
1

KRATZBAUM PALME 
PALM TREE SCRATCHING POST 
GRIFFOIR PALMIER

IAN 360883_2007      
       

   
KRATZBAUM PALME
Kurzanleitung

 
GRIFFOIR PALMIER
Mode d‘emploi rapide

DRAPAK PALMA
Krótka instrukcja

ŠKRIABACÍ STROM – PALMA
Krátky návod

PALMA - STROM NA ŠKRÁBÁNÍ
Krátký návod

 
PALM TREE SCRATCHING POST
Quick start guide

 
KRABPAAL PALMBOOM
Korte handleiding

 
RASCADOR «PALMERA»
Guía rápida

KRADSETRÆ PALME
Kort vejledning



2

A
1

4 5 6

2 3



3

B

1

5

2

3

4



4

Diese Kurzanleitung ist fester Bestandteil der 
Aufbauanleitung. Bewahren Sie diese zusammen 
mit der Aufbauanleitung gut auf. Händigen Sie 
alle Unterlagen bei Weitergabe des Artikels an 
Dritte mit aus. Lesen Sie vor der Verwendung die 
Aufbauanleitung und beachten Sie insbesondere 
die darin enthaltenen Sicherheitshinweise.

Unter folgendem Internetlink können Sie die 
Aufbauanleitung herunterladen: 
https://www.lidl-service.com

Lieferumfang (Abb. A)
1 x Kratzstamm mit Palmenblättern (1)
1 x Kratzstamm (2)
1 x Bodenplatte (3)
1 x Schraube (4)
1 x Doppelgewindeschraube (5)
1 x Innensechskantschlüssel (6)
1 x Kurzanleitung

Technische Daten
Maße: ca. 40 x 82 cm (Ø x H)

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):  
03/2021

Bestimmungsgemäße Ver-
wendung
Der Artikel dient als Katzenkratzbaum im 
Innenbereich. Der Artikel ist für den privaten 
Gebrauch und nicht für den gewerblichen Ge-
brauch bestimmt.

 Sicherheitshinweise
Wichtig: Lesen Sie diese Aufbauanlei-
tung sorgfältig und bewahren Sie sie 
unbedingt auf! 

Lebensgefahr!
•	Lassen Sie Kinder nie unbeaufsichtigt mit dem 

Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr.

•	Der Artikel ist kein Kletter- oder Spielgerät!  
Stellen Sie sicher, dass sich Personen, insbe-
sondere Kinder, nicht auf den Artikel stellen 
oder daran hochziehen. Der Artikel kann 
umfallen.

Verletzungsgefahr!
•	Achten Sie vor der Benutzung des Artikels auf 

die richtige Stabilität!
•	Stellen Sie den Artikel auf einen ebenen und 

festen Untergrund. Nicht in der Nähe von 
Treppen aufstellen.

•	Keine gefährlichen Gegenstände, wie z. B. 
Kerzen, auf oder in der Nähe des Artikels 
platzieren.

•	Der Artikel darf nur zu dem vorgesehenen 
Zweck verwendet werden.

•	Kein Spielzeug für Kinder!
•	Von Kindern fernhalten!
•	Nur unter Aufsicht verwenden.
•	Tiere beim Spielen beaufsichtigen.
•	Artikel bei Anzeichen von Abnutzung erset-

zen.
•	Prüfen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch 

auf Beschädigungen oder Abnutzungen. Der 
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand 
verwendet werden!

Aufbau (Abb. B)
1.	Entfernen Sie die Verpackung.
2.	Befestigen Sie den Kratzstamm (2) an der 

Bodenplatte (3) mit der Schraube (4) mithilfe 
des Innensechskantschlüssels (6).

3.	Drehen Sie die Doppelgewindeschraube (5) 
oben in den Kratzstamm (2) ein.

4.	Drehen Sie den Kratzstamm mit Palmenblät-
tern (1) auf die Doppelgewindeschraube (5).

5.	Stellen Sie den Artikel auf einen ebenen und 
festen Untergrund.

Lagerung, Reinigung
Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung 
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur. 
Saugen Sie den Artikel nur ab.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln 
reinigen.

DE/AT/CH
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This quick reference guide is a fixed part of the 
assembly instructions. Keep both this and the 
assembly instructions in a safe place. When 
passing this product on to third parties, please 
be sure to include all documentation. Read the 
assembly instructions before use, and pay par-
ticular attention to the safety instructions included 
in the operating instructions.

You can download the assembly instructions at 
the following internet link: 
https://www.lidl-service.com

Scope of delivery (fig. A)
1 x scratching post with palm leaves (1)
1 x scratching post (2)
1 x base plate (3)
1 x screw (4)
1 x double-threaded screw (5)
1 x Allen key (6)
1 x quick start guide

Technical data
Dimensions: approx. 40 x 82cm (Ø x h)

Date of manufacture (month/year):  
03/2021

Intended use
The product serves as an indoor scratching tree 
for cats. The product is for private use and is not 
intended for commercial use.

 Safety instructions
Important: Read these assembly instruc-
tions carefully and be sure to keep them 
handy! 

Danger to life!
•	Never leave children unsupervised with the 

packaging material. Risk of suffocation.
•	The product is not for climbing on or playing 

with!  
Make sure that people, particularly children, 
do not stand on the product or pull themselves 
up on it. The product may fall over.

Risk of injury!
•	Before using the product check for correct 

stability!
•	Place the product on an even and stable 

surface. Do not assemble near stairs.
•	Do not place any dangerous objects such as 

candles on or near the product.
•	The product may be used only for its intended 

purpose.
•	Not a toy for children!
•	Keep out of the reach of children!
•	Use only under supervision.
•	Control animals while they play.
•	Replace product when there are signs of 

wear.
•	Check the product for damage or wear before 

each use. The product may be used only 
when in good working order and condition!

Assembly (fig. B)
1.	Remove the packaging.
2.	Attach the scratching post (2) to the base 

plate (3) with the screw (4) using the Allen 
key (6).

3.	Turn the double-threaded screw (5) above into 
the scratching post (2).

4.	Rotate the scratching post (1) with palm 
leaves onto the double-threaded screw (5).

5.	Place the product on an even and stable 
surface.

Storage, cleaning
When not in use, always store the product clean 
and dry at room temperature. Simply vacuum 
the product to clean.
IMPORTANT! Never clean the product with 
harsh cleaning agents.

GB/IE
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Ce guide rapide fait partie intégrante du notice 
de montage. Conservez-le soigneusement avec 
le notice de montage. Lorsque vous remettez le 
produit à d‘autres utilisateurs, veuillez également 
leur transmettre tous les documents liés à celui-ci. 
Lisez avant l‘utilisation le notice de montage et 
respectez tout particulièrement les consignes de 
sécurité qui y figurent.

En cliquant sur le lien suivant, vous pouvez 
télécharger la notice de montage :
https://www.lidl-service.com

Contenu de la livraison (fig. A)
1 poteau griffoir avec des feuilles de palmier (1)
1 poteau griffoir (2)
1 socle (3)
1 vis (4)
1 vis à double filetage (5)
1 clé Allen (6)
1 mode d‘emploi rapide

Données techniques
Dimensions : env. 40 x 82 cm (Ø x H)

Date de fabrication (mois/année) :  
03/2021

Utilisation conforme
L’article sert de griffoir pour les chats pour un 
usage en intérieur. L’article est destiné à un 
usage privé et non à un usage commercial.

 Consignes de sécurité
Important : Lisez attentivement cette 
notice de montage et conservez-la impé-
rativement ! 

Danger de mort !
•	Ne laissez jamais des enfants manipuler le 

matériau d’emballage sans surveillance. 
Risque d’étouffement.

•	L’article n’est pas un appareil d’escalade ni 
de jeu !  
Assurez-vous que des personnes, en parti-
culier des enfants, ne se mettent pas debout 
sur le produit ni ne s’y hissent. L’article peut 
basculer.

Risque de blessure !
•	Avant d’utiliser l’article, assurez-vous qu’il est 

stable !
•	Placez l’article sur une surface plane et stable. 

Ne pas positionner à proximité d’un escalier.
•	Ne pas placer d’objets dangereux, tels que 

par exemple des bougies, sur ou à proximité 
de l’article.

•	L’article ne doit être utilisé que pour l’usage 
auquel il est destiné.

•	Ceci n’est pas un jouet pour enfants !
•	Tenir à l’écart des enfants !
•	Utiliser seulement sous surveillance.
•	Superviser les animaux lorsqu’ils jouent.
•	Remplacer l’article s’il montre des signes 

d’usure.
•	Avant chaque utilisation, vérifiez que l’article 

ne montre aucun signe de dégradation ou 
d’usure. L’article ne doit être utilisé qu’en 
parfait état !

Montage (fig. B)
1.	Retirez l’emballage.
2.	Fixez le poteau griffoir (2) sur le socle (3) 

avec la vis (4) à l’aide de la clé Allen (6).
3.	Vissez la vis à double filetage (5) en haut du 

poteau griffoir (2).
4.	Vissez le poteau griffoir avec les feuilles de 

palmier (1) sur la vis à double filetage (5).
5.	Placez l’article sur une surface plane et stable.

Stockage, nettoyage
Lorsque vous n’utilisez pas l’article, rangez-le 
toujours sec et propre dans un endroit à une tem-
pérature ambiante. Veuillez passer uniquement 
l’aspirateur sur l’article.
IMPORTANT ! Ne jamais laver avec des produ-
its de nettoyage agressifs.
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Deze beknopte handleiding is vast bestanddeel 
van de montagehandleiding. Bewaar hem 
samen met de montagehandleiding goed. Over-
handig alle documenten bij doorgifte van het 
product aan derden. Lees voor het gebruik de 
montagehandleiding en neem in het bijzonder 
de hierin vermelde veiligheidsvoorschriften in 
acht. 

Via volgende internetlink kunt u de montage-
handleiding downloaden: 
https://www.lidl-service.com

In het leveringspakket  
inbegrepen (afb. A)
1 x krabstam met palmbladeren (1)
1 x krabstam (2)
1 x vloerplaat (3)
1 x schroef (4)
1 x schroef met dubbele schroefdraad (5)
1 x inbussleutel (6)
1 x korte handleiding

Technische gegevens
Afmetingen: ca. 40 x 82 cm (Ø x H)

Productiedatum (maand/jaar):  
03/2021

Voorgeschreven gebruik
Het artikel dient binnenshuis als kattenkrabpaal. 
Het artikel is bestemd voor privégebruik en 
mag niet voor commerciële doeleinden gebruikt 
worden.

 Veiligheidsinstructies
Belangrijk: Lees deze montagehandlei-
ding zorgvuldig en bewaar hem goed! 

Levensgevaar!
•	Laat kinderen nooit zonder toezicht met het 

verpakkingsmateriaal. Er bestaat verstikkings-
gevaar.

•	Het artikel is geen klim- of speeltoestel!  
Vergewis u ervan dat personen, in het bijzon-
der kinderen, niet op het artikel gaan staan of 
erop klimmen. Het artikel kan omvallen.

Verwondingsgevaar!
•	Let vóór het gebruik van het artikel op de 

juiste stabiliteit!
•	Zet het artikel op een vlakke en stevige 

ondergrond. Niet in de nabijheid van trappen 
opstellen.

•	Geen gevaarlijke voorwerpen, zoals bv. 
kaarsen, op of in de nabijheid van het artikel 
plaatsen.

•	Het artikel mag alleen voor het voorziene 
doeleinde gebruikt worden.

•	Geen speelgoed voor kinderen!
•	Buiten het bereik van kinderen houden!
•	Alleen onder toezicht gebruiken.
•	Op dieren tijdens het spelen toezicht uitoefenen.
•	Artikel bij slijtageverschijnselen vervangen.
•	Controleer het artikel telkens vóór gebruik op 

beschadigingen of slijtageverschijnselen. Het 
artikel mag uitsluitend in een perfecte staat 
gebruikt worden!

Montage (Afb. B)
1.	Verwijder de verpakking.
2.	Bevestig de krabstam (2) aan de vloerplaat 

(3) met de schroef (4) met behulp van de 
inbussleutel (6).

3.	Draai de schroef met dubbele schroefdraad 
(5) bovenaan in de krabstam (2).

4.	Draai de krabstam met palmbladeren (1) op 
de schroef met dubbele schroefdraad (5).

5.	Zet het artikel op een vlakke en stevige 
ondergrond.

Opslag, reiniging
Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt 
altijd droog en schoon op kamertemperatuur. 
Stofzuig het artikel alleen.
BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.
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Ta krótka instrukcja obsługi jest stałą częścią 
składową instrukcję montażu. Należy ją zacho-
wać wraz z instrukcję montażu. W przypadku 
przekazania roduktu innej osobie należy dołą-
czyć do niego całą jego dokumentację. Przed 
użyciem należy przeczytać instrukcję montażu 
i szczególnie przestrzegać zawartych w niej 
wskazówek dotyczących bezpieczeństwa.

Pod następującym linkiem można pobrać instruk-
cję montażu: 
https://www.lidl-service.com

Zakres dostawy (rys. A)
1 x pieniek do drapania z liśćmi palmowymi (1)
1 x pieniek do drapania (2)
1 x płyta podłogowa (3)
1 x śruba (4)
1 x śruba z podwójnym gwintem (5)
1 x klucz imbusowy (6)
1 x krótka instrukcja

Dane techniczne
Wymiary: ok. 40 x 82 cm (Ø x wys.)

Data produkcji (miesiąc/rok):  
03/2021

Zastosowanie zgodne  
z przeznaczeniem
Artykuł służy jako drapak drzewko dla kota do 
stosowania wewnątrz pomieszczeń. Artykuł ten 
przeznaczony jest wyłącznie do użytku prywat-
nego i nie nadaje się do użytku komercyjnego.

 Wskazówki bezpieczeń-
stwa
Ważne: Należy uważnie przeczytać ni-
niejszą instrukcję montażu i koniecznie 
zachować ją na później! 

Zagrożenie życia!
•	Nigdy nie pozostawiać dzieci z materiałem 

opakowaniowym bez nadzoru. Istnieje ryzyko 
uduszenia.

•	Artykuł nie jest przyrządem do wspinania się 
ani do zabawy!  
Należy upewnić się, że żadne osoby, w 
szczególności dzieci, nie będą stawać na 
artykule ani się na nim podciągać. Artykuł 
może się przewrócić.

Ryzyko obrażeń!
•	Przed rozpoczęciem korzystania z artykułu 

należy sprawdzić jego stabilność ustawienia!
•	Artykuł należy ustawić na równej i stabilnej 

powierzchni. Nie stawiać w pobliżu schodów.
•	Na artykule lub w jego pobliżu nie należy 

stawiać niebezpiecznych przedmiotów jak np. 
świece.

•	Artykuł może być używany wyłącznie zgod-
nie z jego przeznaczeniem.

•	To nie jest zabawka dla dzieci!
•	Trzymać z dala od dzieci!
•	Używać wyłącznie pod nadzorem.
•	Nadzorować zwierzęta w trakcie zabawy.
•	W przypadku oznak zużycia należy wymie-

nić artykuł.
•	Przed każdym użyciem należy sprawdzić, 

czy artykuł nie posiada uszkodzeń bądź 
śladów zużycia. Z artykułu można korzystać 
tylko wtedy, gdy znajduje się w nienagannym 
stanie!

Montaż (rys. B)
1.	Usunąć opakowanie.
2.	Przy pomocy klucza imbusowego (6) przy-

mocować pieniek do drapania (2) do płyty 
podłogowej (3) przy użyciu śruby (4).

3.	Wkręcić śrubę z podwójnym gwintem (5) u 
góry do pieńka do drapania (2).

4.	Wkręcić pieniek do drapania z liśćmi palmo-
wymi (1) na śrubę z podwójnym gwintem (5).

5.	Artykuł należy ustawić na równej i stabilnej 
powierzchni.

Przechowywanie, czyszczenie
Podczas nieużywania należy zawsze 
przechowywać produkt w suchym i czystym mie-
jscu w temperaturze pokojowej. Artykuł należy 
tylko odkurzać.
WAŻNE! Nie czyścić przy użyciu ostrych 
środków czyszczących.

PL
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Tento stručný návod je nedílnou součástí návod 
k sestavení. Uložte jej společně s návod k sesta-
vení. Při předávání výrobku třetí osobě současně 
předávejte i všechny související podklady. Před 
použitím si přečtěte návod k sestavení a dodržuj-
te především bezpečnostní předpisy, které jsou v 
něm obsaženy.

Pod následujícím internetovým linkem si můžete 
stáhnout návod k sestavení: 
https://www.lidl-service.com

Rozsah dodávky (obr. A)
1 x škrabací kmen s palmovými listy (1)
1 x škrabací kmen (2)
1 x spodní deska (3)
1 x šroub (4)
1 x šroub s dvojitým závitem (5)
1 x klíč s vnitřním šestihranem (6)
1 x krátký návod

Technická data
Rozměry: cca 40 x 82 cm (Ø x v)

Datum výroby (měsíc/rok):  
03/2021

Použití ke stanovenému účelu
Výrobek slouží jako škrabací strom pro kočky do 
interiéru. Výrobek je určen pouze pro privátní 
potřebu a nikoli pro podnikatelské použití.

 Bezpečnostní pokyny
Důležité upozornění: Pečlivě si přečtěte 
tento návod na sestavení a bezpodmí-
nečně ho uschovejte! 

Ohrožení života!
•	Nikdy nenechávejte děti bez dohledu s obalo-

vým materiálem. Existuje nebezpečí udušení.
•	Výrobek není šplhadlo ani hračka!  

Zajistěte, aby na výrobek nestoupaly nebo na 
něj nevylézaly osoby, zejména děti. Výrobek 
se může převrátit.

Nebezpečí úrazu!
•	Před použitím výrobku dbejte na správnou 

stabilitu.

•	Výrobek postavte na rovný a pevný podklad. 
Neinstalujte v blízkosti schodiště.

•	Neumísťujte na výrobek nebo v jeho blízkosti 
žádné nebezpečné předměty, jako např. 
svíčky.

•	Výrobek smí být používán pouze k předpoklá-
danému účelu.

•	Nejde o hračku pro děti!
•	Udržujte z dosahu dětí!
•	Používejte pouze pod dohledem.
•	Dohlížejte na zvířata při hraní.
•	Výrobek při náznacích opotřebení vyměňte.
•	Kontrolujte výrobek před každým použitím, 

zda není poškozen nebo opotřeben. Výrobek 
smí být používán pouze v bezvadném stavu!

Sestavení (obr. B)
1.	Odstraňte obal.
2.	Upevněte škrabací kmen (2) na spodní desku 

(3) šroubem (4) pomocí klíče s vnitřním šestih-
ranem (6).

3.	Natočte šroub s dvojitým závitem (5) nahoře 
do škrabacího kmene (2).

4.	Natočte škrabací kmen s palmovými listy (1) 
na šroub s dvojitým závitem (5).

5.	Výrobek postavte na rovný a pevný podklad.

Uskladnění, čištění
Pokud výrobek nepoužíváte, skladujte jej vždy 
suchý a čistý při pokojové teplotě. Výrobek 
pouze vysávejte.
DŮLEŽITÉ! K čištění nikdy nepoužívejte agresivní 
čisticí prostředky.
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Tento krátky návod je pevnou súčasťou 
montážny návod. Dobre ho uschovajte spolu 
s montážny návod. Ak odovzdávate výrobok 
ďalšej osobe, priložte k nemu aj všetky 
podklady. Pred používaním si pozorne prečítajte 
montážny návod a dodržiavajte najmä v ňom 
uvedené bezpečnostné pokyny.

Na nasledovnej webovej stránke si môžete 
stiahnuť  montážny návod:  
https://www.lidl-service.com

Obsah balenia (obr. A)
1 x škrabací kmeň s palmovými listami (1)
1 x škrabací kmeň (2)
1 x základová doska (3)
1 x skrutka (4)
1 x skrutka s dvojstranným závitom (5)
1 x inbusový kľúč (6)
1 x krátky návod

Technické údaje
Rozmery: cca 40 x 82 cm (Ø x v)

Dátum výroby (mesiac/rok):  
03/2021

Používanie podľa určenia
Výrobok slúži ako škrabací kmeň pre mačky v in-
teriéri. Výrobok je určený pre súkromné použitie 
a nie pre komerčné účely.

 Bezpečnostné pokyny
Dôležité: Tento montážny návod dô-
kladne prečítajte a bezpodmienečne ho 
uschovajte! 

Nebezpečenstvo života!
•	Nikdy nenechávajte deti bez dohľadu s 

obalovým materiálom. Hrozí nebezpečenstvo 
udusenia.

•	Výrobok nie je zariadením na šplhanie alebo 
hranie!  
Zabezpečte, aby osoby, hlavne deti, nestúpali 
na výrobok alebo aby sa po ňom vyťahovali. 
Výrobok sa môže prevrátiť.

Nebezpečenstvo poranenia!
•	Pred použitím výrobku dbajte na správnu 

stabilitu!
•	Výrobok postavte na rovný a pevný podklad. 

Nestavajte v blízkosti schodov.
•	Na výrobok alebo v jeho blízkosti neu-

miestňujte nebezpečné predmety, ako napr. 
sviečky.

•	Výrobok sa smie používať len na určený účel.
•	Výrobok nie je hračka pre deti!
•	Uchovávať mimo dosahu detí!
•	Používanie len pod dohľadom.
•	Zvieratá pri hraní kontrolujte.
•	Pri známkach opotrebenia výrobok vymeňte.
•	Pred každým používaním výrobku skontro-

lujte, či nie je poškodený alebo opotrebený. 
Výrobok sa smie používať len v bezchybnom 
stave!

Montáž (obr. B)
1.	Odstráňte obal.
2.	Pripevnite škrabací kmeň (2) na základovej 

doske (3) skrutkou (4) pomocou inbusového 
kľúča (6).

3.	Zaskrutkujte skrutku s dvojstranným závitom 
(5) hore do škrabacieho kmeňa (2).

4.	Škrabací kmeň s palmovými listami (1) 
zaskrutkujte na skrutku s dvojstranným závitom 
(5).

5.	Výrobok postavte na rovný a pevný podklad.

Skladovanie, čistenie
Pri nepoužívaní skladujte výrobok vždy suchý a 
čistý pri izbovej teplote. Výrobok len vysávajte.
DÔLEŽITÉ! Výrobok nikdy nečistite ostrými 
čistiacimi prostriedkami.

SK



11

Esta guía rápida forma parte de las 
instrucciones de montaje. Guárdela bien junto 
con las instrucciones de montaje. Facilite toda la 
documentación si entrega el artículo a terceros. 
Lea las instrucciones de montaje antes del uso y 
tenga en cuenta especialmente las instrucciones 
de seguridad incluidas en las mismas.

Puede descargar las instrucciones de montaje en 
el siguiente enlace de internet: 
https://www.lidl-service.com

Contenido de suministro 
(fig. A)
1 tronco rascador con hojas de palmera (1)
1 tronco rascador (2)
1 placa base (3)
1 tornillo (4)
1 tornillo de doble rosca (5)
1 llave Allen (6)
1 guía rápida

Datos técnicos
Medidas: aprox. 40 x 82 cm (Ø x Al)

Fecha de fabricación (mes/año):  
03/2021

Uso conforme al fin previsto
El artículo se emplea como rascador para gatos 
en interiores. El artículo ha sido diseñado para el 
uso privado, no siendo apto para el uso comercial.

 Indicaciones de seguridad
Importante: ¡Lea estas instrucciones de 
montaje atentamente y guárdelas bien! 

¡Peligro de muerte!
•	No deje a los niños en ningún momento sin 

vigilancia con el material de embalaje. Existe 
peligro de asfixia.

•	¡El artículo no es un juguete ni un trepador!  
Asegúrese de que ninguna persona, especial-
mente niños, se suba al artículo o tire de él. El 
artículo podría caerse.

¡Peligro de lesiones!
•	¡Antes de usar el artículo, asegúrese de que 

este disponga de la estabilidad adecuada!

•	Coloque el artículo sobre una base plana y 
firme. No colocar cerca de escaleras.

•	No colocar objetos peligrosos, como p. ej., 
velas, cerca del artículo o encima del mismo.

•	El artículo sólo debe emplearse para el uso 
previsto.

•	¡No es un juguete para niños!
•	¡Manténgalo alejado del alcance de los 

niños!
•	Debe emplearse únicamente bajo vigilancia.
•	Vigile a los animales mientras juegan.
•	Sustituya el artículo si presenta signos de 

desgaste.
•	Compruebe si el artículo presenta daños 

o signos de desgaste antes de cada uso. 
¡El artículo debe utilizarse únicamente si se 
encuentra en perfectas condiciones!

Montaje (fig. B)
1.	Retire el embalaje.
2.	Fije el tronco rascador (2) en la placa 

base (3) con el tornillo (4) con la ayuda de la 
llave Allen (6).

3.	Enrosque el tornillo de doble rosca (5) en la 
parte superior del tronco rascador (2).

4.	Gire el tronco rascador con hojas de palme-
ra (1) por el tornillo de doble rosca (5).

5.	Coloque el artículo sobre una base plana y 
firme.

Almacenamiento, limpieza
Si no va a utilizarlo, almacene siempre el 
artículo seco y limpio y a temperatura ambiente. 
Limpie el artículo únicamente empleando una 
aspiradora.
¡IMPORTANTE! No lo limpie con productos de 
limpieza agresivos.

ES
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Denne korte vejledning er en integreret del af 
monteringsvejledningen. Opbevar denne godt 
sammen med monteringsvejledningen. Udlevér 
alle dokumenter, når artiklen videregives til tred-
jepart. Læs monteringsvejledningen før brugen 
og vær særlig opmærksom på sikkerhedsoplys-
ningerne deri.

Monteringsvejledningen kan downloades under 
følgende internetlink: 
https://www.lidl-service.com

Leveringsomfang (afb. A)
1 x kradsetræ med palmeblade (1)
1 x kradsetræ (2)
1 x bundplade (3)
1 x skrue (4)
1 x dobbeltgevindskrue (5)
1 x unbrakonøgle (6)
1 x kort vejledning

Tekniske data
Mål: ca. 40 x 82 cm (Ø x H)

Fremstillingsdato (måned/år):  
03/2021

Tilsigtet brug
Artiklen tjener som kradsetræ til katte indendørs. 
Artiklen er beregnet til privat brug og ikke til 
kommerciel brug.

 Sikkerhedsoplysninger
Vigtigt: Læs denne monteringsvejled-
ning omhyggeligt og opbevar den! 

Livsfare!
•	Lad aldrig børn være uden opsyn med embal-

lagematerialet. Der er fare for kvælning.
•	Artiklen er ikke klatre- eller legeudstyr!  

Sørg for, at personer, især børn, ikke står på 
eller trækker sig op i artiklen. Artiklen kan 
vælte.

Fare for skader!
•	Sørg for den rigtige stabilitet, før artiklen 

bruges!
•	Stil artiklen på en plan og fast overflade. Må 

ikke opstilles nær trapper.

•	Der må ikke placeres farlige genstande, som 
f.eks. stearinlys på eller i nærheden af artiklen.

•	Artiklen må kun bruges til det beregnede 
formål.

•	Artiklen er ikke legetøj til børn.
•	Skal holdes væk fra børn!
•	Må kun anvendes under opsyn.
•	Dyr skal være under opsyn, når de leger.
•	Artiklen skal udskiftes ved tegn på slitage.
•	Kontrollér artiklen for beskadigelser eller slid 

før hver brug. Artiklen må kun bruges i fejlfri 
tilstand!

Opstilling (afb. B)
1.	Fjern emballagen.
2.	Fastgør kradsetræet (2) til bundpladen (3) med 

skruen (4) ved hjælp af unbrakonøglen (6).
3.	Skru dobbeltgevindskruen (5) ind foroven på 

kradsetræet (2).
4.	Skru kradsetræet med palmeblade (1) på 

dobbeltgevindskruen (5).
5.	Stil artiklen på et plan og fast underlag.

Opbevaring, rengøring
Opbevar altid artiklen tør og ren ved stuetem-
peratur, når den ikke er i brug. Støvsug kun 
artiklen.
VIGTIGT! Må aldrig rengøres med skrappe 
rengøringsmidler.

DK
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